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Die Nacht hat tausend Augen



l.

ie beiden Herren, die am Tisch neben der Balkontir zur Nacht
D aBen, erregten hier und da Aufmerksamkeit. Jetzt schwiegen
sie beide, aber erst nach einem heftigen Wortwechsel, den der
jungere von ihnen durch eine laute, hitzige Antwort abgebrochen
hatte: »Nach Sudafrika reise ich nicht!«

Seine bisher knabenhaft frohen Augen hingen finster an dem
Weinglas, das er zwischen den Fingern hin und her drehte. Das
blonde Haar erschien wegen des sonnengebraunten Gesichts noch
heller. Er z&hlte neunundzwanzig bis dreiBig Jahre. Sein etwa um
zehn Jahre &lterer Begleiter hatte ein dunkles, hibsches Gesicht mit
energischen Zigen, die unverwandt an dem anderen hingen.

Fast alle Tische des strahlend erleuchteten Restaurants waren
besetzt, und das Stimmengewirr nahm zu, als auf ein Geigensolo
frohliche Revueschlager folgten. Die milde Luft des Juli-Abends
stand still und durchsichtig Gber Stockholm, und an den Kais
spiegelten sich lange Reihen von Laternen im blanken Wasser.

Eine junge Dame mit einer Zigarette im Munde beugte sich zu
ihrem Begleiter hindber und flisterte, worauf dieser sich umdrehte
und die beiden Herren betrachtete.

»Den Jungeren kenne ich«, hdrte man ihn sagen, als die Musik
gerade verstummte. »Es ist Erik Reynold, der vor einigen Jahren als
guter Sportsmann bekannt war, aber dann gab es in Uppsala
irgendeinen Skandal, weswegen er die Universitat verlieB, sein
Ingenieurexamen machte und auBBer Landes ging. Er muss erst ganz
kdrzlich zurickgekehrt sein. Der andere sieht aus wie ein
Auslander.«

Erik Reynolds braune Wangen roteten sich. Er blickte auf und
begegnete dem festen Blick seines Tischgenossen. Beide hatten
scharfe Ohren.



»Lass uns gehen«, murmelte Erik und leerte sein Glas. »Ich hatte
darauf gefasst sein mussen, aber ich gestehe, dass es mich reizt.«

»Das sind so die kleinen Annehmlichkeiten des Daheimseins«,
sagte Maximilian Colt lachelnd. »Deine Landsleute haben kréftige
Stimmen und ein gutes Gedachtnis. Ich sage >deine<, weil man mich
beharrlich fur einen Auslander halt. Das ist mir einerlei, aber von
diesem ziemlich trinkbaren Sherry méchte ich mich noch nicht
trennen.«

Er flllte sein Glas von neuem und richtete den Blick dann sofort
wieder auf Erik.

»Hab’ ich dir schon mal erz&hlt, dass ich Spiritist bin? Zuweilen
geben die dunklen Machte denjenigen, die verstehen, Zeichen. Dir
wird es hier nicht gut gehen. Uberleg’ es dir, bevor es zu spét ist.
Sudafrika ist die groBte Chance deines Lebens, und ich bin’s, der
sie dir bietet.«

»Zum letzten Mal: nein!«

»Du hast deinen Entschluss gefasst?«

»Hab’ ich mich nicht deutlich genug ausgesprochen?«
»Du willst nach Hause zu deinem Vater?«

»|st das so erstaunlich? Warum sollte ich das letzte kleine Ende
der Reise aufgeben, nachdem ich von soweit hergekommen binl«
Erik strich sich Uber seine von vielem Wein erhitzte Stirn. »Mir ist, als
ob ich plétzlich erwachte. Weshalb bin ich drei Tage in Stockholm
geblieben, ohne mich entschlieBen zu kédnnen? Das kommt mir jetzt
ganz sinnlos vor.«

Colts Gesicht verzog sich zu einem L&cheln, das nicht von
Heiterkeit, sondern von krampfhaftem Nachdenken zeugte. Das
Orchester hatte seine Abendaufgabe erledigt, und die Musikanten
gingen von dannen.

»Die Reynoldschen Milliarden scheinen ihre Zauberkraft nicht
eingeblBt zu haben«, sagte Colt. »lhr Reynolds seid eine
sonderbare Familie. Seit zweihundert Jahren jagt ihr dieser



sagenhaften Erbschaft nach, ohne auch nur einen Bruchteil davon
zu finden, ohne auch nur ein geschriebenes Testament dariber zu
besitzen - ja ohne noch dazu feststellen zu kénnen, wo und wann
euer Stammvater gestorben ist. Glaubst du denn wirklich an dieses
alte Marchen?«

»Er war nicht mein Vorfahr. Es waren zwei Briuder, Erik und
Bernhard Reynold. Der altere ging ins Ausland, war erst
Kaperkapitan in hollandischen Diensten und spater
Plantagenbesitzer und Kaufmann. Dass er ein reicher Mann war,
steht fest. Der jlingere blieb in Schweden, und ich bin sein letzter
Nachkomme in gerader Linie. Es ist also nur natirlich, dass ich
wenigstens den Glauben und die Hoffnung meiner Vorfahren geerbt
habe. «

»Als ich dich in Amsterdam traf, schien es nicht so.«

»Du weiBt ja, dass ein dringender Brief meines Vaters mich
bewog, nach Amsterdam zu fahren, um dort neue Forschungen
anzustellen.«

»Und diese ergaben...?«
»Ungefahr ebenso wenig wie frihere Erkundigungen.«

»Und dennoch kommst du artig nach Hause und opferst deine
eigene Zukunft, um in einer Ecke zu sitzen und die lllusionen deines
Vaters zu teilen.«

Erik Reynold bewegte unmutig den Kopf, als ob sein Kragen zu
eng geworden ware. »lch habe ja nicht gesagt, dass ich an die
Sache glaube. Aber ich lasse meinen Vater nicht im Stich, wenn er
mich no6tig hat. «

Colt lachte wieder, und der leicht berauschte Erik glaubte
verfehlte lronie in dem dunklen, schmalen Antlitz zu gewahren. »Im
Ubrigen begreife ich nicht, warum du unbedingt willst, dass ich
wieder abreise!«, rief er aus. »Ich hatte dich ja noch nie gesehen, als
wir uns vor drei Wochen in Amsterdam kennenlernten. «

»Well my boy, erstens sind wir doch nicht umsonst Kollegen.
Allerdings warst du Grubeningenieur in Algier und ich Wegebauer in



Sldafrika, aber immerhin ... AuBerdem seh’ ich nicht gern, dass ein
junger Mann so unpraktisch ist wie du. Ich wollte dir einen
freundschaftlichen AnstoR in die richtige Richtung versetzen - das ist
alles.«

»Ich lass mich nicht gern anstoBen«, murmelte Erik und winkte
dem Kellner. Sie bezahlten und verlieBen schweigend das Lokal.

Colt war kihl und gelassen wie immer, wahrend die Bewegung
nach dem langen Stillsitzen auf Reynold einwirkte, so dass er
lachende Madchengesichter und strahlend erleuchtete Tramwagen
wie durch einen Schleier sah. Colt ging auf sein eigenes kleines
graues Sportauto zu. »Und die nachste Station?«, fragte er.

»Es kommt mir vor, als ob wir heute Abend schon genug erlebt
haben«, erwiderte Erik. »Ich stimme flirs Hotel. «

»Mir soll’s recht sein.« Colt fuhr langsam und sah aus, als ob er
tief nachdachte. Erst nach einer Weile fragte er plotzlich: »Was war
das fir ein Vorfall in Uppsala?«

Die Frage kam so unerwartet, dass Erik ihn betroffen ansah.

»Oh, du brauchst naturlich nicht zu antworten, wenn du es nicht
willst«, fuhr Colt lachelnd fort. » Aber du hast schon mehrfach auf die
Sache angespielt, und ich bin bekanntlich ein neugieriger Mensch.
AuBBerdem mach’ ich selbst so oft dumme Streiche, dass es mich
freut, wenn andere es auch tun.«

»lch weiBB nicht recht, ob Skandal oder dummer Sireich das
richtige Wort dafur ist«, erwiderte Erik z6gernd. »Aber es war ein
sehr unangenehmer Vorfall. Ich war damals dreiundzwanzig Jahre
alt und studierte in Uppsala Mineralogie. Mag sein, dass ich ein
bisschen wild war. Meine Clique gehdrte nicht zu den zahmsten.
Aber was sich schlieBlich ereignete, war ganzlich unvorhergesehen.
Nach einem groBen Universitatsfest war ich nach Hause gegangen
und fest eingeschlafen. Eine Stunde darauf kam ein Student in mein
Zimmer herein, um irgendeinen Unfug zu machen. Da sprang ich
auf, hob einen Stuhl empor, jagte ihn die Treppe hinab und versetzte
ihm zum Schluss einen so furchtbaren Schlag tber den Kopf, dass



er besinnungslos liegen blieb. Er musste ins Krankenhaus gebracht
werden - aber nun kommt das Merkwdrdige: Ich war wieder zu Bett
gegangen, sobald ich ihn niedergeschlagen hatte, und als ich
frihmorgens geweckt wurde, hatte ich keine Erinnerung mehr an
den Vorfall. «

Colt warf ihm einen scharfen Blick zu. »Wirklich nicht?«

»Nein, ich hatte es im Schlaf getan. Es wundert mich nicht, dass
du es bezweifelst. Das tat man in Uppsala auch. Ich war mit offenen
Augen aufgestanden und hatte sogar mit ihm gesprochen, aber dass
ich mich in somnambulem Zustand befand, ist Tatsache. Als Kind,
bis zu meinem flnfzehnten Jahr, habe ich oft geschlafwandelt,
einmal fand man mich oben auf einem hohen Schrank, ohne dass
ich wusste, wie ich dahinaufgekommen war. Spéater glaubte ich
meinen Somnambulismus (Oberwunden zu haben, aber jenes
Ereignis in Uppsala war ein heftiger Ruckfall. Meine Erklarungen
fanden keinen Glauben. Man betrachtete mich als einen Unhold, der
im Rausch einen Kameraden Uberfallen hatte. Meine Stellung wurde
unertraglich. Deshalb brach ich mein Studium in Uppsala ab, machte
meinen Dr. ing. in Stockholm und begab mich ins Ausland. In den
algerischen Kupferminen fand ich dann Arbeit, die mir zusagte, und
dort bin ich drei Jahre lang geblieben.« Er sprach leise und hastig,
als ob es ihn drangte, endlich einmal auszusprechen, woriber er so
oft und bitterlich gegribelt hatte. Colts Augen hingen unverwandt an
einem Radfahrer, der in Schlangenwindungen vor dem Auto hin und
her fuhr.

»Hast du noch mehr solche RuUckfélle gehabt?«, fragte er
schlieBlich.

Die Antwort lie3 auf sich warten.

»Ja, als ich in Constantine! war«, sagte Erik mit sichtlichem
Widerstreben, denn er bereute seine Beichte bereits. »Ein
Einbrecher kletterte nachts, wahrend ich schlief, zum Fenster herein.
Da soll ich mich wie ein Tiger auf ihn gestarzt haben.
Glicklicherweise kamen infolge des Larms sofort Leute angelaufen
und rissen uns auseinander, sonst hatte ich ihn vielleicht erwirgt. Er



war halb tot, als ich erwachte und ihn von Menschen umringt am
Boden liegen sah.«

Bei der Erinnerung an dieses Erwachen schauderte er, und sein
Ton rief bei Colt ein halb zynisches, halb mitleidiges Lacheln hervor.
»Nimm es nicht so ernst«, sagte er. »Solche Falle erregen in Algier
sicherlich weit weniger Aufsehen als in Uppsala. «

»Oh, man beglickwlnschte mich wegen meines Muts, denn der
Kerl hatte ein Messer bei sich. Aber es ist eine schreckliche Sache,
sich selbst nicht zu kennen, Colt. Die Macht des Unterbewusstseins
lockt und beunruhigt mich. Bin ich ein anderer Mensch, wenn ich
schlafe? Ein primitiveres Geschopf, wenn mein wacher Wille
abgekoppelt ist? Welch ein demutigender Gedanke!«

Colt drehte den Kopf und betrachtete den jingeren Mann mit
spottischer Miene. »Man tut fortwahrend, was man nicht will«, sagte
er. »Fur mich selbst habe ich eine sehr praktische Formel gefunden
- namlich stets zu wollen was ich tue. Das beugt inneren Konflikten
VOr. «

Das Auto naherte sich der Vasagatan? und machte dann plétzlich
an ihrer Ecke halt. Colt saB mit beiden Handen am Lenkrad und
starrte zu dem Hotel hinlUber.

»Was nun?«, fragte Erik. »Weshalb haltst du denn hier und nicht
vor unserem Hotel?«

Colt lenkte das Auto rickwarts in eine NebenstraBe. Dann lachte
er und erwiderte: »lch hatte eine Vision von heifen, staubigen
Hotelzimmern. Freiwillig gehe ich in einer Nacht wie dieser nicht in
den Stall hinein. - Lass uns wie freie Manner tbernachten, und nicht
wie das Viehl« Er drehte um und fuhr denselben Weg zurlick, den
sie gekommen waren.

Reynold atmete die milde Nachtluft in tiefen Zigen ein. »Wohl
gesprochen«, sagte er. »Deine Eingebungen sind ebenso glicklich
wie pl6tzlich. Aber wohin?«

»Along the road to anywhere, the wide world at our feet«, zitierte
der andere, und seine Augen blitzten.



Erik Reynold lehnte sich befriedigt zurtck. Der starke Luftzug
erfrischte ihn, denn Colt, der nun die Richtung nach Norden
eingeschlagen hatte, fuhr schnell und immer schneller.

»Hoffentlich sind hier jetzt keine Polizisten!«, bemerkte Erik, als
eine ferne Turmuhr auftauchte. Es war schon nach Mitternacht. Bald
wurde die Gegend landlicher. Ein leiser Wind wehte aus Osten. Der
kommt von den Inseln, dachte Erik, von Jagard, dem einzigen Besitz
der Familie Reynold, nachdem im Lauf der beiden letzten
Jahrhunderte alles andere im Zeichen jenes verhangnisvollen
Erbschatzes draufgegangen war.

Erik hatte seinen Vater seit vier Jahren nicht gesehen und ware
noch in Algier geblieben, wenn ein Brief seines Vaters ihn nicht
beunruhigt héatte. Zwar war seine Cousine Marta Hegelius seit
einiger Zeit ganz nach Jagard Ubergesiedelt und eine Stitze fur den
alten Herrn, aber jener Brief erzahlte von schweren Sorgen und der
drohenden Gefahr, Jagard verkaufen zu missen. Unter diesen
Umstanden war es wohl kein Wunder, dass Hugo Reynold sich in
die uralten Aussichten auf die Riesenerbschaft geflichtet hatte. Er
schrieb, dass er glaube, einen neuen Leitfaden gefunden zu haben,
und bat, Erik mége nach Hause kommen und unterwegs gewisse,
genau angegebene Nachforschungen anstellen. Das mochte der
Sohn ihm nicht abschlagen, obgleich er sich keinerlei Hoffnungen
machte und dem alten aussichtslosen Problem so ablehnend
gegenuberstand, dass er dem Wiedersehen mit seinem Vater mit
starkem Unbehagen entgegensanh.

Das Auto raste weiter gen Norden. Jetzt fuhrte der Weg bereits
zwischen dichten Laubmassen hindurch, und Colt begann allméhlich
langsamer zu fahren, um sich zu orientieren. An einer Kurve hielt er
an und spahte stumm vor sich hin. Der Motor summte leise. In der
Ferne larmte ein Motorrad, schien aber einen anderen Weg
einzuschlagen, denn bald erstarb das Gerdausch. Zu Eriks
Verwunderung hatte Colts Gesicht einen gespannten, wachsamen
Ausdruck angenommen.



»Siehst du irgendetwas?«, lachte Erik. »Flrchtest du dich im
Dunkeln?«

Mit einem Ruck setzte Colt den Wagen wieder in Gang. »Im
Gegenteill«, sagte er. »Mit Dunkelheit und dem Meer hab’ ich gern
zu tun. Aber das, was sich im Dunkeln und im Meer befindet, ist
zuweilen gefahrlich.«

»Meinst du damit in diesem Fall Spuk oder Haifische?«

Colt hockte gebickt hinterm Rad, und seine Stimme klang matt,
als er entgegnete: »Die Nacht hat tausend Augen - und einige von
ihnen sind feindselig. «

Erik konnte sein Gesicht nicht sehen und begriff ihn nicht recht.
Es schoss ihm mit einem Mal durch den Kopf, dass er Colts
AuBerungen und Benehmen oft véllig  verstandnislos
gegenuberstand. Er wusste auch immer noch nicht recht, ob er ihm
Sympathie oder Antipathie einfloBte. |hre erste Begegnung in
Amsterdam war freundlicher Natur gewesen, denn als
Fachgenossen hatten sie einander manches Interessante zu sagen,
und Colt hatte sich von seiner besten Seite gezeigt: fréhlich, nett,
gewandt und kameradschaftlich hilfsbereit. Als er von Eriks
Vorhaben und Planen horte, wurde er geradezu erregt: »Unsinn und
Wahnsinn! In lhrem Alter denkt man an seine Zukunft und nicht an
veralteten Aberglauben!« Er versicherte, dass er dank seinen
Verbindungen imstande sei, Reynold sofort eine glanzende
Anstellung bei einer Minengesellschaft in Transvaal® zu verschaffen,
wenn er sich gleich nach London begeben und in dem dortigen
Kontor vorstellen wollte. Darauf ware Reynold beinah eingegangen,
lehnte dann aber doch aus Rucksicht auf seinen Vater ab. »Es ist
besser, in Wirklichkeit Gold zu graben, als in der Phantasie!«, sagte
Colt, der immer wieder auf seinen Vorschlag zurtickkam. Aber Erik
hatte nun einmal beschlossen, heimzukehren, und da Colt auch
nach Stockholm reiste, entspannen sich unterwegs endlose
Gesprache Uber Pflichten sich selbst oder anderen gegentber. Colts
Beharrlichkeit setzte Erik in Erstaunen und begann nach drei Tagen
in Stockholm geradezu lastig zu werden, als ihm die Augen Uber die



minder anziehenden Seiten von Colts Natur aufgingen - Gber seinen
ricksichtslosen Egoismus und die brutale Verachtung gegeniber
den Rechten und Ansichten anderer Leute.

Das Auto sauste einen langen Hugel hinab. Erik richtete sich auf
und gahnte. »Sind wir nun bald in Russland?«, murmelte er. »Selbst
schwile Hotelzimmer haben ihre Vorziige. Sie stehen still und
enthalten Betten.«

»Die Fahrt ist zu Ende«, erwiderte Colt und stoppte. »Dein Bett
erwartet dich in zwanzig Meter Entfernung.«

Erik merkte erst jetzt, dass sie vor einem Staket? hielten, hinter
dem zwischen Baumen hindurch eine Villa zu sehen war.

»Hier? Aber es ist ja dunkel und zu!«

»Naturlich, da niemand zu Hause ist. Mach’ die Pforte auf, damit
ich hineinfahren kann.«

Nachdem er zaudernd gehorcht und die Pforte wieder
geschlossen hatte, ging Erik den Kiesweg hinauf. Colt hatte die
Autolampen abgestellt. Jetzt stand er mit den Handen in den
Taschen und betrachtete das hibsche, zweistéckige Haus. Dann
holte er einen Schllisselbund hervor und begab sich zur Rickseite.
»Klchentlren lassen sich leichter Uberreden«, sagte er.

»Aber - bist du hier schon mal gewesen?«
»Merkst du denn nicht, dass ich mich hier ganz zu Hause flhle?«
»Wem gehort denn die Villa?«

»Einem guten Freund von mir.« Colt probierte einen Schllssel
nach dem anderen aus. »Einem Kinstler - Fingal Renberg. Du
kennst ihn vielleicht. Er ist jetzt in ltalien. «

»Aber ...«

»Oh, ihm wird es recht sein, wenn wir hier ungeladen zu Gaste
kommen. Er hat mich sogar dazu aufgefordert. Du brauchst dir also
keine Gewissensbisse zu machen, old man!«



Erik lachte. Er hatte nichts gegen dieses Abenteuer einzuwenden,
das ihn an ausgelassene Studententage erinnerte. Sie betraten
einen dunklen Gang, der zur Vorhalle flhrte, in der Colt den
Lichtkreis seiner Taschenlampe tanzen lie3. »Die Treppe hinaufl«,
kommandierte er. »Die Schlafzimmer sind oben. «

Sie stiegen die breite, teppichbelegte Treppe hinauf und befanden
sich nun in einem Flur, der am &uBersten Ende ein Fenster aufwies.
An den Wanden prangte eine reichhaltige Sammlung von
StoBwaffen verschiedener Zeitalter: Pallasche, Speere, malaiische
Krise, arabische Chandschare, tirkische Krummsabel, Duellwaffen,
Assagais und japanische Schwerter.

»Das ist ja ein kriegerischer Kunstler!«, bemerkte Erik, als sie das
nachste Zimmer betraten. »Und reich muss er auch sein«, fligte er
hinzu, als er den Lichtschalter gefunden hatte und sich in dem
eleganten Rauchzimmer mit seinen schweren Klubsesseln umsah,
wahrend Colt auf das Fenster zuging, hinausblickte und dann die
Gardinen vorzog.

»Wenigstens durfte er guten Whisky haben«, entgegnete er und
fand denn auch bald in einem Wandschrank eine Flasche, zwei
Glaser und einen Siphon, die er auf den Tisch stellte.

Sie lieBen sich nieder und tranken, aber das Gesprach wollte
nicht recht in Gang kommen. Colt war zerstreut, begann eine
abenteuerliche Geschichte aus Betschuanaland® zu erzéhlen und
verstummte, bevor sie zu Ende war.

»Du  fahrst also morgen mit dem Zwdlfuhr-Dampfer nach
Jagar6?«, fragte er dann ganz unvermittelt und stand auf, als Erik
bejahte. »Ich glaube, wir sind reif zum Schlafengehen«, sagte er und
blickte mit dem Glas in der Hand auf Erik hinab. »Ein Hoch auf die
Reynoldschen Milliarden! Méchten sie bald in die rechten Hande
gelangen!«



Il.

s war sieben Uhr morgens, als Erik erwachte. Sein Bewusstsein

wogte in panischem Schreck vor irgendeinem flrchterlichen
bésen Traum empor, und er warf sich unruhig im Bett hin und her.
Die Traumbilder erbleichten allm&hlich, aber eine Szene hielt
hartnackig stand: Er hatte barfuB auf dem kihlen FuBboden
gestanden ... er war furchtbar erregt gewesen ... vor ihm lag eine
regungslose menschliche Gestalt mit dem Gesicht nach unten am
Boden ... ein unbekannter Mann in braunem Anzug ... tot!
Schaudernd streckte Erik die Arme von sich. Der alte Angsttraum,
getbtet zu haben, hatte ihn wieder befallen - natdrlich weil von
seinem Somnambulismus die Rede gewesen war! Das Herz pochte
noch heftig, und sein Mund war hei3 und trocken - sie hatten
gestern wohl auch reichlich viel getrunken. Unwillkirlich 6ffnete er
die Augen und sah sich nach Wasser um.

Keine Karaffe zu sehen! Auch die Mébel waren ihm fremd, und
das Fenster befand sich nicht da, wo er es erwartet hatte. Ach ja, er
lag ja in einem fremden Hause, dessen Besitzer er weder kannte
noch je gesehen hatte. Alles war still. Im Nebenzimmer lag Colt und
schlief. Die ganze Situation, die ihm gestern spaBig vorgekommen
war, erschien ihm jetzt unbehaglich. Er beschloss, sofort
aufzustehen und die Villa zu verlassen, sobald er Colt dazu
bewegen konnte.

Nun saB er auf dem Bettrand und hob die rechte Hand, um sein
wirres Haar zurlckzustreichen, aber mit einem mal stockte diese
Geste, und er sperrte die Finger auseinander. Zwischen Daumen
und Zeigefinger war die Haut rau und gerétet, wie von einer dinnen,
dunkeln Kruste. Er untersuchte die Hand, ohne irgendeine Wunde
entdecken zu kdnnen. Dass sie am Abend zuvor nicht dagewesen
war, wusste er bestimmt. Mit steigendem Unbehagen warf er einen
Blick auf seine nachlassig beiseite geworfenen Kleider und stand
rasch auf.



Da trat er auf einen Metallgegenstand, der halb unterm Bett lag,
und hob ihn auf, um ihn verwundert zu betrachten. Es war ein
spanischer Degen mit Toledoklinge und schalenférmigem, mit Gold
und Perlmutter eingelegtem, durchbrochenem Griff.

Aber die Klinge war nicht blank. Sie war ... wie von einer
unsichtbaren Macht geschleudert stand Erik plétzlich mitten im
Zimmer. Sein Herz benahm sich wie ein schlechter Motor, setzte ein
paar Schlage aus, um dann wieder heftig und ungleichméaBig zu
klopfen. Ein kalter, unbarmherziger Lichtstrahl durchschoss sein
noch halb benebeltes Gehirn.

Dies war kein Traum. Er war wach! Er hatte getraumt, aber jetzt
war er wach. Getrdumt? Hatte er wirklich getraumt? Ein Stéhnen
entrang sich seiner Brust: was er im Traum gesehen zu haben
glaubte - es war der Flur jenseits der Tur!

Blindlings tastete er sich zur Tur hin. Er wollte sie nicht 6ffnen, tat
es aber doch, hastig und unsicher. Er wollte nicht in die Richtung
sehen, aber er tat es: Mitten im Gang lag etwas Regungsloses auf
dem staubigen Linoleum. Ein Mensch lag da - unnatirlich
zusammengekrochen, mit dem Gesicht nach unten. Ein kleiner
Mann in braunem Anzug. Nach einem vollkommen unermesslichen
Zeitraum bemerkte Erik noch etwas anderes. In der Staubschicht auf
dem blaulichen Linoleum waren deutliche Spuren seiner eigenen
nackten FUBe zu sehen in einer doppelten Reihenfolge, hin und
wieder zurlck. Ein erstickendes Geflhl unsagbarer Hilflosigkeit
ubermannte ihn. Er musste sich am Tarpfosten stitzen.

Der Unbekannte hatte kurzgeschnittenes braunes Haar. Der linke
Arm war lang ausgestreckt. Daneben lag eine Taschenlampe. Und
er regte sich nicht. Er lag ganz still.

Erik rannte quer Uber den Flur und klopfte an Colts Tur. Er wollte
sie nicht 6ffnen, aber sie ging gleich auf, und Colt stand auf der
Schwelle. Er war noch in Hemdsarmeln und band eben seinen
Schlips um.

»Colt«, stammelte Erik, »als ich - soeben aufwachte - ich
traumte, der Degen lag unter meinem Bett.« Er fuhr fort,



zusammenhanglose Worte zu stottern.

Colts Augen weiteten sich langsam. Sie wanderten zwischen dem
Degen in Eriks Hand und der am Boden liegenden Gestalt hin und
her. Plétzlich ging Colt rasch auf sie zu und beugte dariber. Erik, der
ihm folgte, sah, dass der Unbekannte einen kurzen, dunkeln
Schnurrbart hatte. Die rechte Hand war zur Haélfte vom Kérper
bedeckt und umfasste einen Revolver. Colt blickte zu seinem
Kameraden auf.

»Tot?«, wisperte dieser.

»Ja. Von hinten erstochen, zwischen den Schulterblattern.« Colt
deutete auf die FuBspuren im Staub. »Du siehst - es nutzt nichts,
die Wahrheit zu verleugnen. Du hast einmal zu oft geschlafwandelt.«

Erik lieB den Degen fallen und drehte sich um. Im Schlafzimmer
sank er auf einen Stuhl nieder und suchte ein Ohnmachtsgefihl zu
bekampfen. Es war also geschehen. Was er insgeheim beflirchtet
hatte, war zur stahlharten Gewissheit geworden. Er hatte einen
Menschen getotet ...

Jetzt erschien Colt in der Tir. Er hatte sich fertig angezogen und
seine Fahrhandschuhe geholt. Er sprach knapp und energisch.
»Reifl dich zusammen, wir missen so rasch wie moglich von hier
fort, ich werde dir beistehen!«

»Aber sage mir ... wer ... Wer ist ... Vielleicht der ...«

»Nein, der Besitzer der Villa ist es nicht. Ich kenne den Mann nicht.
Er scheint sich durch die Kichentlr eingeschlichen zu haben.«

»Meinst du, dass es ... ein Einbrecher ...«

»Er sieht so aus. Hast du gesehen, dass er einen geladenen
Revolver hatte? Es war keine ungeféahrliche Begegnung fir dich, als
du diese Nacht im Schlaf herum gewandert bist. Es ist sogar
geradezu die Frage, ob du nicht gehandelt hast, um dich zu
verteidigen. «

»Hast du irgendetwas gehort?«
»Nein, ich schlief wie ein Stein.«



Ein Dieb ... ein Einbrecher? Der Gedanke wirkte wie ein
beschwichtigendes Betdubungsmittel auf Erik ein. Seine
aufrihrerischen Nerven begannen sich allmahlich zu beruhigen. Der
Mann war also vielleicht einer von den nachtlichen Marodeuren, die
leerstehende Villen heimsuchen? Im Schlaf hatte Erik ihn im Hause
herumschleichen héren ... Schlafend war er aufgestanden, hatte den
Mann auf dem Flur Uberrascht, eine Waffe von der Wand
herabgerissen und ihn angegriffen? Das war mehr als
wahrscheinlich, war die einzige denkbare Erklarung. Aber nichts
konnte die entsetzliche Wahrheit vermindern oder bemanteln, dass
er einen Menschen getdtet hatte!

»Zieh dich anl«, sagte Colt. »Sorge daflir, dass du keine
Fingerabdriicke hinterlasst, wasch dir grindlich die Hande, lass das
Wasser rinnen, trockne dich mit deinem Taschentuch ab und rUhre
dann nichts mehr an!«

Dabei zog er selbst seine Handschuhe an, holte ein Handtuch,
das er anfeuchtete, und rieb alles damit ab, was sie angefasst
hatten: Glaser, Flaschen, Tischplatte, Tlrgriffe und Degengriff. Er
ging langsam herum und musterte alles, riss sogar das Bettzeug
auseinander. Dann lief er nach unten und kehrte mit einem
triefenden Scheuerbesen zuriick, mit dem er die verraterischen
FuBspuren rasch und griandlich beseitigte. Nachdem er sich noch
einmal genau umgesehen hatte, gab er sich zufrieden und fragte:
»Bist du fertig? Dann komm!«

Erik gehorchte willenlos, mit einer dumpfen Empfindung
demutiger Dankbarkeit gegeniber Colt, der ohne Zdgern den Befehl
ubernommen hatte. Er warf noch einen scheuen Blick auf den Toten.

»Mussten wir nicht... irgendwie...«

»Den mussen wir liegen lassen, so wie er liegt. Seine Taschen
sind leer. Der Degen muss auch bleiben, wo er hingefallen ist.« Er
deutete auf die leere Stelle an der Wand. »Zwei namenlose
Eindringlinge, die in Streit gerieten, verstehst du? Der eine bleibt, der
andere flieht. Dass wir diese Nacht hier waren, braucht niemand zu
wissen. Verlass dich auf mich! Ich habe alles genau lGberlegt.«



Sie verlieBen eilends das Haus. Wahrend Colt die Hintertir
abschloss und sich mit dem Auto beschaftigte, schlenkerte Erik zur
Pforte hinab. Kein Mensch war zu sehen. Die Sonne war bereits vor
vier Stunden aufgegangen, das Himmelsgewdlbe hoch und blau,
aber Erik frostelte trotz der warmen Luft. Nichts héatte ihn dazu
gebracht, sich umzudrehen und zu den Fenstern der Villa
emporzublicken, obwohl seine Gedanken beharrlich dorthin
zurlckwanderten - die Treppe hinauf - in den Gang hinein ... Wirde
er jemals wieder schlafen kénnen? Plétzlich wurde es ihm klar, dass
er bisher kaum begonnen hatte, Uber das Geschehene
nachzudenken. Wie sollte er die Sturzflut an Gedanken aushalten?

Colt fuhr auf die LandstraBe hinaus. Erik schloss die Pforte und
wollte einsteigen, als er Colt suchend auBen am Gitter entlanggehen
sah, wo sehr hohes Gras stand. Vor ein paar Blschen blieb er
stehen und deutete stumm mit der Hand auf ein leichtes Motorrad,
das zwischen den dichten Zweigen stand.

»Seins?«, rief Erik aus.

»Natlrlich! Wem sollte es sonst gehdren? Ein allzu gefahrlicher
Fingerzeig, um ihn hier zu lassen.«

»Aber... ein Einbrecher mit Motorrad ...?«

»Darin sehe ich nichts Befremdendes.« Colt runzelte
nachdenklich die Stirn. »Wir missen es mitnehmen. «

»Wohin denn?«
»Ich habe eine Idee. Hilf mir, das Ding ins Auto hineinzuheben!«

Mit vereinten Kraften gelang es, aber Erik fand, dass es
bedenklich auffallend aussahe, und wollte sich nicht daneben
setzen.

»Nein! Das tu’ ich nicht. Es ist zu dummdreist. «

»Ach was, bis jetzt hat uns doch niemand beachtet. Halt es fest!
Du wirst es bald loswerden, aber hier darf es nicht bleiben.
Dummdreist?«, héhnte Colt. »Wenn schon! Jetzt muss alles rasch
und dummdreist gemacht werden. «



Fast lautlos entfernte sich das Auto. Sie lieBen Stockholm immer
weiter hinter sich. Dann und wann waren Hauser zu sehen, aber
nirgends Menschen. Nach einer Stunde erreichten sie einen kleinen
See. Da hielt Colt still, hob das Motorrad allein heraus, fihrte es mit
fester Hand den steilen Strand hinab und lieB es ins Wasser
hineinfahren. Ein Aufrauschen, und es war verschwunden. Als das
Wasser sich wieder glattete, war nichts mehr davon zu sehen. Colt
lachte mit schmalen Lippen, als er das Auto rasch wieder in Gang
setzte. »Meiner Ansicht nach wird die Polizei Sherlock Holmes zu
Hilfe rufen miussen, wenn sie das Rad haben will. «

»Sprich nicht sol«, rief Erik sehr erregt. »Das klingt ja, als ob wir
Verbrecher waren ... Ich habe es doch nicht mit Bewusstsein getan.
Du weift ja, dass es ... ein Unglick war! Ich will mich nicht dricken!
Ilch werde mich selbst melden!«

»Und willst du das Ganze aussagen?« Colts Stimme klang kalt
und leise. »Dass wir beide uns in der Villa befanden, lasst sich wohl
leicht erklaren, was? Du spazierst im Schlaf in einem fremden Haus
herum und stichst zufallig einen ganz unbekannten Menschen nieder
- ein ganz alltagliches und logisches Ereignis, nicht wahr? Und du
erwartest, dass man dir glauben wird?«

Der junge Mensch wollte antworten, aber die Zunge klebte ihm
am Gaumen. Ihm war, als ob Colt ihn in ein Netz eingeschnirt hatte.
»Ich bin nicht schuldig«, stieB er schlieBlich hervor.

»Und ich? Bedenke gefalligst, dass ich in derselben Lage bin wie
du. Man wird uns naturlich alle beide verhaften. - Eine schone
Geschichte! Nein, danke!«

»Sie missen mir glauben ...«

Colt sog die Luft zischend zwischen zusammengebissenen
Zahnen ein. »Sage mir eins: Bist du jemals von einem Arzt auf
Somnambulismus untersucht worden?«

»Nein.« Erik senkte den Kopf. »Das widerstrebte mir.«

»Und da bildest du dir ein, dass man dir glauben wird? Begreifst
du denn nicht, dass eine wahrhafte Erklarung tausendmal



zweideutiger als eine unwahre wirken kann? Das kommt oft vor -
und ist auch diesmal sol« Colt heftete die Augen auf seinen
Begleiter, aber Erik blickte nicht auf. - »Dein Bericht wird wie eine
verzweifelte, nach der Tat ersonnene Notlige wirken. Meines
Erachtens wird man dich entweder zu Gefangnis oder zu
Zwangsarbeit verurteilen ...«

»Nein, nein! Das ist unmoglich!«
»@Glaubst du selbst an eine andere Alternative? «

Erik krampfte die Hande zusammen, so dass die Kndchel weil
hervortraten. Selbst in den ersten entsetzlichen Minuten war seine
Lage ihm nicht so hoffnungslos erschienen. Colt hatte Recht. Wie
konnten sie beweisen, dass Erik in somnambulem Zustand
gehandelt hatte? Man hatte ja nichts weiter als sein Wort, dass es so
zugegangen war. Alle Einzelheiten des Vorfalls zeugten gegen ihn.
Eine unsichtbare, machtige und Ubelwollende Intelligenz schien ihn
mit teuflischer List zu der Tat verleitet und mit ihr verstrickt zu haben

»Denk’ auch an deinen Vater«, fuhr Colt in milderem Ton fort.
»Was wirde es nutzen, wenn du deine Freiheit und seine
Gemltsruhe opfertest - von mir ganz abgesehen? Sei nun
verstandig, alter Junge, und lass dir von mir helfen!«

Erik machte eine matte Bewegung. Seine aufflammende
Entschlossenheit verging, und er war zu keinen einzigen klaren und
befreienden Gedanken fahig. Colt lenkte das Auto mit fester Hand,
immer noch nordwarts.

»Willst du nicht nach Stockholm fahren?«, fragte Erik.

»Doch! Aber auf anderem Wege.« Sie waren in den letzten
Minuten mehreren Autos begegnet. Sofort schwenkte Colt in den
nachsten Nebenweg ein. Er warf einen forschenden Blick auf Erik.
»Na? Hast du dich entschlossen? Sehnst du dich immer noch nach
der Fursorge der Polizei?«

Er erhielt keine Antwort, sah aber dennoch erleichtert aus, denn
Eriks ganze Haltung sagte ihm genug. Eine Zeitlang saBen sie



stumm nebeneinander. Der Weg schlangelte sich allmahlich nach
Stockholm zurtick.

»In Schweden kannst du jetzt nicht bleiben«, sagte Colt plétzlich.
»Du musst Uber alle Berge sein, bevor die Leiche gefunden und die
Untersuchung begonnen wird. «

»Nicht hierbleiben?«, fuhr Erik auf. »AuBer Landes gehen, meinst
du?«

»Ja, natlrlich. Du reist umgehend nach London, stellst dich im
Kontor der Grubengesellschaft vor, und dann - ab nach Kapstadt mit
dem ersten Schiff. Sldafrika war und bleibt bis zuletzt deine beste
Chance.« Colts Stimme nahm einen fast triumphierenden Ton an,
der Erik unangenehm beruhrte. Er versuchte Einwendungen zu
machen, aber der altere Mann unterbrach ihn: »Dass du die
Anstellung erhaltst, garantiere ich. Zwangsarbeit oder Freiheit - fallt
dir die Wahl so schwer?«

»Aber mein Vater...«

»Ja - gerade seinetwegen. Lass ihn gar nicht erfahren, dass du
hier gewesen bist. Nach einigen Jahren, wenn dies n&chtliche
Vorkommnis vergessen ist, kommst du dann wieder.«

Eriks Gedanken kehrten zu der einsamen Villa und deren
einsamen, stillen Gast zurick, und es durchschauerte ihn. Er
verbarg das Gesicht in den Handen und saB3 eine ganze Weile
stumm und gebeugt. Dann hob er langsam den Kopf.

»Du hast recht«, murmelte er. »Ich muss ... ich muss ...«



.

n Stockholm angekommen, hielt Colt vor einem Restaurant auf der

Drottninggatan, nahm Erik mit hinein und bestellte Frihstlick. Erik
vermochte keinen Bissen hinunterzuschlucken, aber Colt aB mit
gutem Appetit. Sein dunkles Gesicht verriet keine Spur von
Gemdutsbewegung. Er hatte ein Kursbuch hervorgezogen und
studierte es eifrig.

»12.38 Uhr geht ein Zug nach Géteborg ab«, sagte er. »Mit dem
fahrst du. Sobald du an Bord des Londoner Dampfers bist, kannst du
dich dann als gerettet betrachten. Ein Gllck, dass ich dich
wenigstens dazu gebracht habe, dir einen Pass zu besorgen!«

Er trank seinen Kaffee aus, ohne den Blick von Erik abzuwenden.
»Du bleibst noch ein Weilchen hier, begibst dich dann zum
Bahnhofspark und erwartest mich da. Im Hotel darfst du dich nicht
mehr zeigen. Ich fahre jetzt hin, packe alles fir dich ein - du hast
doch nur die groBe Handtasche dabei, nicht wahr? Da sieht man mal
wieder, wie praktisch es ist, mit leichtem Gepéack zu reisen.« Er
lachte zynisch. »lch werde sagen, ich miusste heute Abend einer
wichtigen Angelegenheit wegen mit dir nach Gavle fahren. Das
erklart dann unsere Abwesenheit. «

Er ging, und nach einer Viertelstunde bezahlte Erik und begab
sich auch auf den Weg. Wie im Traum befolgte er Colts Vorschriften.
Er kam sich wie ein Gefangener vor und war doch nicht imstande,
sich aus seiner Willenlosigkeit aufzuritteln. Schlaff und gedankenlos
saf er auf einer Bank - der StraBenlarm brauste, Kinder spielten um
ihn herum - er sah und horte nicht. Die Uhr schlug elf - dann zwdlf.
Endlich kam Colt eilig auf seine Bank zu.

»Hier ist deine Tasche, und eine Fahrkarte habe ich dir auch
besorgt, du brauchst also nur in den Zug zu steigen.« Sie gingen
zusammen zum Bahnhof, ohne ein Wort zu sprechen, und erst auf



